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Hs RN

In de eerste paragraaf zou ik nog wel ergens toevoegen “samen met de collega’s van diensten publieke gezondheid op de
eilanden”. Bijv byj zin priklocaties. Is wel een beetje veel “we”. Er is ook veel werk door de eilanden gedaan.

5.1.2i Deze zin niet
doen. We hebben nooit specifieke redenen gegeven waarom we later zijn begonnen. We zijn ook weg gebleven van berichten dat de
apparatuur te laat zou zijn. We hebben altijd gezegd richting de Kamer en de pers dat alles volgens plan is verlopen. Ik denk dat je
beter kunt zeggen “Het was nog een hele klus om de vriezers op de eilanden te krijgen, omdat ze niet in het vliegtuig mogen”.

Verder prima.

Groet,

Verzonden met BlackBerry Work
(www .blackberry.com)

Van: m@zorgverzekeringskautoor.nl>

Datum: donderdag 25 feb. 2021 6:20 PM

Aan: ) @minvws.nl>, 1. -1 J@minvws.nl>
Kopie: ([@minvws nl>,
Onderwerp: FW: Hi B

Bon tardi mannen,

Onderstaande tekst is een interview met mij voor de Sigur. Dat blad wordt verspreid via de huisartsen en overige zorgaanbieders
op de BES. De bedoeling is dat het op niveau B1 is geschreven zodat iedereen het kan snappen. Ik heb al wat aanpassingen gedaan,
de originele tekst staat in de bijlage.

Kan dit zo door?

Vriendelijke groet, Saludo kordial, Best regards,
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